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Einbaubeispiel Entwasserungsmodul DELTA
Installation example drainage modul DELTA
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Entwasserungsmodul
kann auf geringere
Ausladungen an unterseitigen
Stegen gekurzt werden.

The drainage module can
be cuted on the bottom side
bridges to lower overlays.

Produktbezeichnung  DELTA

Product designation

Produktgruppe: Entwadsserungsmodul
Product group: Drainage module

Einsatzbereich:
Field of application:

o Fiir Warmedammverbund-Fassaden / Putzanschluss
e forfacades using thermal insulation composite systems /
plaster junction points

System Material Ausladungen VE

System Material Overhangs PU

GS40 / GS 25 ASA 130-400 mm 20 Stuck
20 Pieces

Varianten links rechts

Variants left right

Farbe weif

Color white

Klebeflache fiir Bauanschlussfolie
(zweite Dichtebene)

Glue area for anti-moisture foil
(additional sealing layer)
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Entwasserungsmodul DELTA | Drainage module DELTA

a v Erforderliche EinbaumaRe:
a < B Fir den Einbau des Entwasserungsmoduls
4 L “, | DELTA sind mindestens ein 30 mm groRer
a L Fensterbankfalz plus ein mindestens 10 mm
g 4 groBer Unterbau des Fensters erforderlich.

Necessary assemly dimensions:

To assembly the drainage module DELTA a

1 window sill rebate of minimum 30 mm plus a
subgrade of the window of minimum 10 mm is
-1 necessary.

Vorkomprimiertes Dichtband wie dargestellt auf
Entwasserungsmodul DELTA aufbringen.
z.B. vorkomprimiertes Fugendichtband
7 15 x 3 mm illmod 600.
N

Apply pre-compressed sealing tape onto the
drainage module DELTA as shown.

e.g. pre-compressed joint sealing tape

15 x 3 mm illmod 600

vorkomprimiertes Dichtband
compressed sealing tape

A Entwasserungsmodul positionieren und Position
am Fensterrahmen anzeichnnen.

Place drainage modul and mark position on the
window frame.
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Entwasserungsmodul DELTA | Drainage module DELTA

ﬂ Im angezeichneten Bereich MS-Polymer
Klebedichtstoff aufbringen z.B. Firma illbruck
SP030, Firma Henkel Sista M 700 oder
Teroson MS 930.

Apply MS-Polymer sealant on the marked area.
e.g. company illbruck SP030, company Henkel
Sista M 700 or Teroson MS 930.

ﬂ Entwasserungsmodul DELTA mit
Edelstahlsenkkopfschrauben 2.9 x 25 mm

am Fensterrahmen befestigen.

Fasten drainage module DELTA with stainless
steel countersunk screw 2.9 x 25 mm on the
window frame.

35 3

optional

o

Optional kann als zweite Dichtebene eine Folie
auf den daflir vorgesehenen Anschlag
aufgebracht werden.

Optionally a foil can be applied on the intended
part as second sealing level.
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Fensterbank mit Kappenschraube

3.9 x 22 mm am Fensterrahmen montieren.
Mount window sill with screw with cap

3.9 x22 mm.

Fensterrahmen auf3en
outer window frame

Fensterrahmen aufen
outer window frame

—

Abzugsmald Zuschnitt Fensterbank =
Abstand Fensterrahmen aufen zu
Abschluss plus Abstand Zuschnittsmaf}
Abschluss

Beispiel:

Abstand Fensterrahmen zu

Abschluss 6 mm

Abschluss BF 4006 (Zuschnittsmafd 7 mm)
Abzugsmal Zuschnitt Fensterbank =

(6 Mmm +7 mm) x 2 =26 mm

Substraction dimension for trimming the
window sill =

distance of external window frame to end cap
plus

trimming dimension for end cap

Example:

distance of external window frame dimension
to end cap 6 mm

end cap BF 4006 (trimming dimension 7 mm)
Substraction dimension for timming the
window sill =

(6 mm+7 mm)x2=26mm
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Bei nachtraglichen Einbau oder bei speziellen anforderungen kann der Uberstehende Teil des
Entwasserungsmodul der zur seitlichen Befestigung an den Rahmen gedacht ist an der dafr
vorgesehenen Sollbruchstelle abgebrochen werden.

Bei nachtraglichen Einbau oder bei speziellen anforderungen kann der uberstehende Teil des
Entwasserungsmodul der zur seitlichen Befestigung an den Rahmen gedacht ist an der daftr
vorgesehenen Sollbruchstelle ausgeklinkt werden.

Gekenzeichneter Bereich Es ergibt sich eine blindige Flache mit dem
in angegebene Richtung Anschraubsteg.
abbrechen. Gekenzeichneter Bereich in angegebene

Gekenzeichneter Bereich
in angegebene Richtung
abknicken.

Richtung abknicken.

Sollbruchstelle
Predetermined
breaking point

Bauanschlussfolie —
Anti-moisture foil
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Anschlussbeispiele Kunststoffenster | Connecting examples plastic windows

least 10 mm.

Es ist darauf zu achten das der Fensterbankanschluss mindesten 30 mm nach unten auftragt.
Die Tragkl6tze zum einsetzen in die Leibung missen mindesten 10 mm aufweisen.

Care the window sill connector must be at least 30 mm. The setting blocks for mounting in the reveal must be a at

System Kémmerling 88 plus Anschluss | connection 6401

Gewerkeloch mit geeigneten
Hinterfillmaterial und
spritzbaren Dichtstoff
abdichten.

Seal the interface gap with

suitable backfilling and

extrudable sealant. I

mk-Profile 317 Rb KD

Gewerkeloch mit geeigneten D

Hinterfullmaterial und D
Seal the interface gap with

System Profin 76 Anschluss Firma | connection company

spritzbaren Dichtstoff
suitable backfilling and D

abdichten.
extrudable sealant. i

314 Rb KD

||

Gewerkeloch mit geeigneten
Hinterfullmaterial und
spritzbaren Dichtstoff
abdichten.

Seal the interface gap with
suitable backfilling and
extrudable sealant. I

| e st
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Gewerkeloch mit geeigneten
Hinterfillmaterial und
spritzbaren Dichtstoff
abdichten.

i

System REHAU GENEO Anschluss | connection 561013
) [E.T]

I

H

Seal the interface gap with

suitable backfilling and
extrudable sealant. i

(QV]

(2]
(o]

561013

]

Remeesl|

—————

System Gealan 8000 Anschluss | connection 7201

System Aluplast 5000 Anschluss | connection fba 40

b ]
Gewerkeloch mit geeigneten Gewerkeloch mit geeigneten ‘é
Hinterfillmaterial und Hinterfillmaterial und
spritzbaren Dichtstoff spritzbaren Dichtstoff
abdichten. abdichten.
Seal the interface gap with Seal the interface gap with
suitable backfilling and suitable backfilling and
extrudable sealant. extrudable sealant.
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